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CIIOBECHOE  BBICKAa3bIBAaHHME, CIIOCOOHOCTH, HHOCTPAHHOTO S3bIKAa C MOMOIIBIO KOPOTKHX
CIIOCOOHOCTH. OTPBIBKOB U3 Y4EOHUKOB.

KIRISH

Chet tili darslarida o‘quvchining nutq savodxonligi, so‘z boyligi, chet tilida so‘zlashish
ko‘nikmasini shakllantirish o‘qituvchilar oldida turgan asosiy vazifa hisoblanadi. Bunda kichik
badiiy matnlardan—ertak va kichik hikoyalardan, gazeta va jurnallarda berilgan kichik
parchalardan foydalanib og‘zaki va yozma nutqni o‘stirish muhim omillardan sanaladi. Badiiy
matnlar asosidagi mashgqlar o‘quvchilarning fikrlash layoqatini shakllantirishga yordam beradi.

ASOSIY QISM

Chet tili darslarida mashq materiali sifatida keltirilgan badiiy matnlarning til
xususiyatlarini o‘rganish shunchaki badiiy nutqning tuzilishi, matnda kelgan so‘zlarning
antonimlari va sinonimlari bilan tanishishgina iborat emas. O‘quvchi badiiy matnlarda o‘zi
yaratadigan matn uchun andoza sifatida qarasagina, ularning o‘rganishning amaliy ahamiyati
namoyon bo‘lib, ta’limiy samarasi ortadi. Shu bois ba’zan matnni tarjimasidan so‘ng
o‘quvchilarga o‘zlari yozadigan ijodiy matngda tanishgan matnda foydalanilgan so‘zlarning
sinonimlaridan foydalanish, oz bo‘lsa-da o‘z hissiyotlarini aks ettira bilishlari maqgsadga
muvofiq. Bunda og‘zaki va yozma nutqni o‘stirish, nutq madaniyatini rivojlantirishga doir
quyidagi ish turlarini amalga oshirish mumkin:

1) Badiiy matn mazmunini gayta hikoya qilish;

2) Badiiy matn namunasidan foydalanib, biror mavzuda og‘zaki hikoya qilish;

3) Badiiy matn asosida ijodiy matn yaratish;

4)  Matnni tahrir qilish;

5) Matn mavzusini e’lon qilish va mavzuga oid material to‘plab, matn yaratish;

6) Nutq o‘stirishda qo‘shiqlardan foydalanish;

Quyida ana shu ish turlarini tashkil etish bo‘yicha qgisqacha so‘z yuritamiz.

1. Og‘zaki nutgni o‘stirishda badiiy matn mazmunini qayta hikoya qilish nutq
o‘stirishda muhim rol o‘ynaydi. Buni amalga oshirishda darsliklarda berilgan, badiiy
adabiyotlarda berilgan hajman kichik bo‘lgan matnlarni tanlangan ma’qul. Masalan, 5-sinf
“Nemis tili” darsligidagi quyidagi matnni qayta hikoya qilishni topshirish mumkin:

1896 kamen die 295 besten Athleten aus 12 vershiedenen Landern zu den erste
olimpieshen Spielen der neuzeit nach Athen. Damals gab es nur zehn sprtarten im program. Bie
den darauffolgenden Sommerspielen anderte sich das Olympische Programm, und von diezen
zehn blieben nur vier Disziplinen ubrig (Leichathletik, Fechten, Turnen, und Schwimmen). Im
Programm der Olympischen Spiele 2000 in Sydney gab es schon 32 Sportarten, darunter solche

wie Wasserspringen, Schiesen, Synchronchwimmen, rhytmische Sportgymnastik und und
- - - - - - - - - -~

www.supportscience.uz/index.php/ojss 35



http://www.supportscience.uz/index.php/ojss
http://www.supportscience.uz/index.php/ojss

Oriental Journal of Social Sciences ISSN: 2181-2829

Gewichtheben. Bei der olympiade trafen sich 10.200 Sperler aus 199 Landern, darunter auch
Sportler aus Usbekistan.

Qayta hikoya qilishning kommunikativ jihati nutq orqali tinglovchilarda biror ta’sir
o‘tkazishdir. Shu bois o‘quvchilarga matn mazmunini ta’sirchan qilib yetkazishga harakat qilish
vazifasi topshiriladi.

2. Badiiy matn namunasidan foydalanib, biror mavzuda hikoya tuzish. Bunda
o‘qgituvchi o‘quvhchilarga avvalgi dasrlarda o‘qilgan matnlardan andoza olish mumkinligini
ta’kidlab, ularning tasavvurlarini ishga tushiradi. O‘quvchilarning ko‘z o‘ngida gavdalangan
odam, narsa- buyum, o‘rin-joy, voqea yoki hodisa og‘zaki bayon uchun material to‘plashga asos
bo‘lib xizmat qilishi mumkin.

Og‘zaki bayon ko‘pi 10 gap hajmida bo‘ladi. Bu tanlangan mavzuga ham bog‘liq.
Masalan, birinchi matn mavzusi o‘quvchilar mustaqil ravishda tuzadigan ikkinchi gap
mavzusiga yaqin bo‘lishi mumkin: “Meine Familie”—“Mein Dorf”, “Unsere Schule”—“Unsere
Klasse”. Bu topshiriqni bajarishda o‘quvchi bevosita birinchi matnda gatnashgan so‘zlardan
foydalanishi mumkin.

O‘qib berilgan matn asosida bayon yozish (tinglab yozish). Bu hikoya gilishning yozma
shakli hisoblanadi. Bu jarayonda endi o‘quvchining nafagat nutqi, balki so‘zlarning to‘g‘ri
yozish ko‘nikmasi ham shakllanadi.

Matnni tahrir qilish. Matn shakli kichik bo‘ladi. Matnda qatnashgan ba’zi yangi so‘zlar,
talaffuzi va yozilishi qiyin bo‘lgan so‘zlar haqida to‘xtalib o‘tilgach, uning asosida matn
tuziladi. Masalan, 7-sinf darsligida berilgan quyidagi matn asosida bayon yozish mumkin:

Das Geheimnis des Chon-Atlas

Der Chon-Atlas ist ein beliebter Seidenstoff in Uzbekistan. Die Legende berichtet
Folgendes uber die interessante Entstehnung dieses Stoffes.

Ein Alter Weber aus Margilan verletzte sich an der Hand , al ser webte. Als er sich im
Gebirgsbach das Blut von der Hand abwaschen wollte, bot sich him ein faszinierendes Bild. Im
smaragdgrunen Wasser spiegelte sich die leuchtende golden Sonne, die grunen Baume und der
blaue Himmel. Dazu kam das rote Blut. Dieses Bild regte ihn dazu an, den wunderbaren Stoff zu
weben den es nur hier und nirgendwo sonst in der Welt gibt. Heute kennt man uber siebsig
verschiedene Chon-Atlas-Muster.

Matnda berilgan ba’zi so‘zlarning sinonimlari bilan almashib, matn mazmunidagi
o‘zgarishlar tushuntiriladi.

O‘quvchilarning yozgan ishlari tahlil gilinadi va baholanadi.

Mavzu e’lon qilinadi va mavzuga oid material to‘planadi. Material to‘plash uchun
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o‘quvchilarning xayolotini ishga tushirish, boyitish, hissiyot bilan to‘yintirish zarur.

Og‘zaki bayonga baho berganda ham, matnni tekshirganda ham mazmuning to‘liq
ochilgani, so‘zlardan unumli foydalanganligi, matnni ifodaliligi va boshqalar hisobga olinadi.

Tahrir uchun o‘quvchilarning yozgan insholari, tuzgan matnlari olinadi. Insho, matn yoki
bayon o‘qib eshittiriladi va o‘quvchilarning fikri tinglanadi. Tahrir ishlari sinfda og‘zaki, uyda
yozma tarzda bajariladi.

Nutqiy ko‘nikma so‘zlarni o‘rganish, xatolar ustida ishlash, matnni tahrir qilish jarayonida
shakllanadi. Ushbu ishlardan so‘ng o‘quvchilar uyda kichik matn yozib keladilar. Keying darsda
uyda tuzilgan matn katta gizigish bilan o‘qiladi. O‘quvchi qo‘shimcha ravishda yozganlarini
hikoya qilib berishi mumkin.

Xorijiy til darslarida qo‘shiglardan foydalanish mashg‘ulotni qiziqarli olib borilishi,
shuningdek yaxshi samara berishiga omil bo‘ladi. Qo‘shigni tinglash jarayonida matnni
to‘ldirish, misra va qatorlarni tartibga keltirish, tinish belgilarini joyiga qo‘yish kabi mashqlar
o‘tkazilsa, qo‘shiq tinglab bo‘lgach, qo‘shiqqa sarlavha qo‘yish, qo‘shiq matni ustida mini
dialog tuzish, qo‘shiqchiga maktub yozish kabi mashqlarni o‘tkazish mumkin.

XULOSA

Xullas, o‘quvchilarda matn tuzish qobiliyatini shakllantirish yuzasidan amalga
oshiriladigan ishlar ularni badiiy ijod sir-asrorlari bilan izchil tanishtirish, ijodiy matn yaratish
layoqatini oshirish, nutq boyligini rivojlantirish uchun xizmat giladi.
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